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Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Consiglio di Stato (Taliansko) 30. marca 2020 -
Rad Service Srl Unipersonale a i./Del Debbio SpA a i.

(Vec C-210/20)
(2020/C 279/38)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Consiglio di Stato

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkyne: Rad Service Stl Unipersonale, Cosmo Ambiente Srl, Cosmo Scavi Srl

Zalované: Del Debbio SpA, Gruppo Sei Stl, Ciclat Val di Cecina Soc. Coop., DAF Costruzioni strada Stl ako zdstupca
docasného zdruzenia podnikov (DZP) zaloZeného so spolo¢nostami GARC SpA a Edil Moter Srl

Prejudicidlna otdzka

Bréni ¢ldnok 63 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24 z 26. februdra 2014, (}) ktor)’r sa tyka instititu vyuZitia
kapacity inej osoby, v spojen{ so zdsadami slobody usadit sa a slobody poskytovat sluzby, ktoré st stanovené v ¢lankoch 49
ab56 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU) uplatfiovaniu talianskej vntrostitnej pravnej tpravy v oblasti vyuzitia
kapacity inej osoby a vyliCenia z postupu verejného obstardvania, ktora je stanovend v Clanku 89 ods. 1 stvrtej vete
legislativneho dekrétu ¢. 50 z 18. aprila 2016 — zdkonnik verejného obstardvania, podla ktorej v pripade nepravdivych
vyhldseni pomocného podniku o existencii pravoplatnych odstideni v trestnom konani, na zdklade ktorych je mozné
preukdzat spachanie zdvazného odborného pochybenia, verejny obstardvatel musi vzdy vylicit uchddzaca, hospoddrsky
subjekt z verejnej sttaze bez toho, aby mu ulozil povinnost alebo umoznil uviest iny vhodny pomocny podnik, ktorym
moze nahradit prvy pomocny podnik, ako je to stanovené v inych pripadoch, v ktorych sub)ekty, ktorych kapac1tu
hospodarsky subjekt ma v timysle vyuzit, nespliiaji prislusné kritérium vyberu alebo pre ktoré existuji dovody na povinné
vyltcenie?

(")  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februira 2014 o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice
2004/18/ES (U v.EU L 94, 2014, s. 65).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Verwaltungsgericht Wiesbaden (Nemecko)
19. mdja 2020 - JV/Spolkova republika Nemecko

(Vec C-215/20)
(2020/C 279/39)

Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Verwaltungsgericht Wiesbaden

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Zalobca: JV

Zalovand: Spolkova republika Nemecko

Prejudicidlne otdzky

1. Je smernica (EU) 2016/681 () (dalej len ,smernica PNR), na zdklade ktorej st letecki dopravcovia povinni prenasat
velké mnozstvo tdajov zo zdznamov, ktoré sa bez vynimky tykajii vSetkych cestujicich v leteckej doprave, Gtvarom
informdcif o cestujtcich zriadenym ¢lenskymi $tdtmi, kde sa tieto ddaje zo zdznamov bez konkrétneho dovodu pouzija
na Ucely automatizovaného porovnania s databdzami a vzormi a ndsledne sa uchovaji po dobu piatich rokov,
s ohladom na ciel smernice PNR a poziadavku urcitosti a primeranosti, v stilade s ustanoveniami Charty zdkladnych
prav, a najmd ¢lankami 7 a 8, ako aj ¢ldnkom 52 Charty?
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2. Predovsetkym:

a) Je ¢lanok 3 bod 9 smernice PNR v spojeni s prilohou Il k smernici PNR v rozsahu, v akom stanovuje, Ze pod pojmom
,Zdvaznd trestnd Cinnost“ v zmysle smernice PNR sa rozumeja Véetky trestné ¢iny uvedené v prilohe II k smernici
PNR, za ktoré mozno podla vnitrostitneho prava clenského Stitu ulozit trest odfatia slobody alebo ochranné
opatrenie obmedzujtice slobodu s hornou hranicou trestnej sadzby v dizke najmenej troch rokov, z hladiska
poziadavky dostatocnej urcitosti a poziadavky primeranosti, v stlade s ¢ldnkami 7 a 8 Charty?

b) St prendsané tdaje zo zdznamov o cestujiicich v leteckej doprave (dalej len ,idaje PNR®) v rozsahu, v akom sa Ziada
o prenos Gdajov o mene (Cldnok 8 ods. 1 prva veta v spojeni s prilohou I bodom 4 smernice PNR), o astych
cestujtcich (cldnok 8 ods. 1 prvd veta v spojeni s prilohou I bodom 8 smernice PNR) a tidajov uvedenych v rubrike
s volnymi textom vyhradenym pre vSeobecné poznamky (¢linok 8 ods. 1 prva veta v spojeni s prilohou I bodom 12
smernice PNR), natolko ur¢ité, aby nimi bolo mozné oddévodnit zdsah do ¢lankov 7 a 8 Charty?

¢) Je v silade s ¢lankami 7 a 8 Charty a cielmi smernice PNR, aby sa nad rdmec tGdajov o cestujicich v leteckej doprave
zaznamendvali aj idaje o tretich osobdch, akymi st cestovnd agentdra/zastupca cestovnej agentdry (priloha I bod 9
smernice PNR), osoby sprevddzajiice maloletych (priloha I bod 12 smernice PNR) a dalsi cestujci (priloha I bod 17
smernice PNR)?

d) Je smernica PNR v rozsahu, v akom sa na jej zdklade prendsajti, spractivaji a uchovévajii tidaje PNR maloletych
cestujticich v leteckej doprave v sdlade s ¢lankami 7, 8 a 24 Charty?

e) Je clanok 8 ods. 2 smernice PNR v spojeni s prilohou I bodom 18 smernice PNR, podla ktorého letecki dopravcovia
prenest ttvarom PIU c¢lenskych stitov aj ddaje API, ktoré sa zhoduji s ddajmi PNR, s ohladom na zdsadu
minimalizdcie Gdajov v stlade s ¢lankami 8 a 52 Charty?

f) Je clanok 6 ods. 4 smernice PNR, ako pravny zaklad pre urcenie kritérif, s ktorymi sa porovnaji Gdaje zo zdznamov
(tzv. vzory), dostatocnym zdkonnym legitimnym zdkladom v zmysle ¢ldnku 8 ods. 2 a ¢lanku 52 Charty, ako aj
¢lanku 16 ods. 2 ZFEU?

g) Obmedzuje cldnok 12 smernice PNR zdsah do ¢linkov 7 a 8 Charty na absolttne nevyhnutni mieru, ak sa prendsané
tdaje maja v Gtvaroch PIU ¢lenskych Statov uchovavat pocas doby piatich rokov?

=

Obmedzuje depersonalizdcia podla ¢ldnku 12 ods. 2 smernice PNR rozsah osobnych tidajov na nevyhnutnii mieru
podla ¢lankov 8 a 52 Charty, ak v tomto pripade nejde o ni¢ iné, ako o oby¢ajni pseudonymizaciu, ktord mozno
kedykolvek navritit do povodného stavu?

i) Majt sa clanky 7, 8 a 47 Charty vykladat v tom zmysle, Ze vyzaduj, aby sa cestujtci v leteckej doprave, v pripade
ktorych sa rozhodne o zruSeni depersonalizacie ich Gdajov v rdmci spracovania tdajov o cestujiicich v leteckej
doprave (¢ldnok 12 ods. 3 smernice PNR) obozndmili s touto skutocnostou a poskytla sa im tak moznost poziadat
o stidne preskamanie?

3. Je ¢lanok 11 smernice PNR v rozsahu, v akom umoziiuje prenos dajov PNR do tretich krajin, ktoré nedisponuja
primeranou drovitou ochrany tdajov, v silade s ¢ldnkami 7 a 8 Charty?

4. Poskytuje ¢lanok 6 ods. 4 stvrtd veta smernice PNR dostatoénti ochranu pred spracovanim osobitnych kategdrif
osobnych tdajov v zmysle ¢lanku 9 nariadenia (EU) 2016/679 () (dalej len ,vSeobecné nariadenie o ochrane tidajov)
a clankom 10 smernice (EU) 2016/680 (), ak v rdmci rubriky s volnym textom ,vieobecné poznamky*“(priloha I bod 12
smernice PNR) mozno prendsat napriklad informdcie o vybere jedla, z ktorych mozno odvodit takéto osobitné kategérie
osobnych tdajov?



24.8.2020 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 279/29

5. Je v stlade s ¢lankom 13 v3eobecného nariadenia o ochrane tdajov, ak letecky dopravca upozorni cestujicich v leteckej
doprave prostrednictvom svojej webovej stranky len na vnutrostatny zdkon, ktorym sa preberajii ustanovenia smernice
[v tejto veci: Gesetz iiber die Verarbeitung von Fluggastdaten zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/681
(Fluggastdatengesetz — FlugDaG) (zdkon o spracovani tidajov cestujiicich v leteckej dopravy, ktorym sa preberaji
ustanovenia smernice 2016/681) zo 6. jina 2017, BGBL I's. 1484]?

()  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/681 z 27. aprila 2016 o vyuzivani idajov zo zdznamov o cestujiicich (PNR) na
Gcely prevencie, odhalovania, vySetrovania a stihania teroristickych trestnych ¢inov a zdvaznej trestnej ¢innosti (U. v. EU L 119,
2016, s. 132).

()  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickjch osob pri spraciivani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (U. v. EU L 119, 2016, s. 1).

()  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spractvani osobnych
tdajov prislusnymi orgdnmi na tcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stthania alebo na tcely
vykonu trestnych sankcif a o volnom pohybe takychto tdajov a o zruseni rdmcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV
(U. v. EU L 119, 2016, s. 89).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Finanzgericht Hamburg (Nemecko) 7. mdja
2020 - C.E. Roeper GmbH/Hauptzollamt Hamburg

(Vec C-216/20)
(2020/C 279/40)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Zalobkyfia: C.E. Roeper GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg

Prejudiciilne otizky

1. St vysvetlivky k podpolozke 1521 9099 (') kombinovanej nomenklatiry (*) uplatnitelné, pokial je v nich pouzité slovo
Ltaveny*?

2. V pripade zdpornej odpovede na prvi otdzku: Md sa pojem ,surové“ v zmysle podpolozky 1521 9091 kombinovanej
nomenklatiiry vykladat tak, ze v¢eli vosk, ktory bol vo vyvazajicej krajine roztaveny a z ktorého boli v roztavenom stave
mechanicky separované cudzie telesd, pricom vo véelom vosku este zostali nejaké cudzie telesd, sa md zaradit do tejto
podpolozky?

) Vysvetlivky ku Kombmovane} nomenklatiire Eurépskej tnie (U. v. EU C 119, 2019, s. 1).

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colne] a $tatistickej nomenklatire a o Spoloénom colnom sadzobniku
(U.v.ESL 256,1987,s. 1; Mim. vyd. 02/002, 5. 382) v znenf vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 20191776 z 9. oktGbra 2019,
ktorym sa meni priloha I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom
sadzobniku (U. v. EU L 280, 2019, s. 1).
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-

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Ufficio del Giudice di Pace di Lanciano
(Taliansko) 28. mdja 2020 - XX/OO

(Vec C-220/20)
(2020/C 279/41)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Ufficio del Giudice di Pace di Lanciano
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